Swiss Outdoor Association -
Allgemeine Richtlinien Rafting )

Stand November 2021, Seite 1 e

Allgemeine Richtlinien Rafting

1. Rafting

Als Rafting bezeichnt man das Befahren von Fliessgewassern mit amtlich gepriften Schlauchboo-
ten, die mehreren Personen (mind. 2 nebeneinander) Platz bieten. Je nach Wasserstand und
Flussbett sind spezifische Techniken und Materialien erforderlich.

Fir das Befahren von Gewassern mit Flosskonstruktionen kommen diese Richtlinien als Mini-
malstandards zur Anwendung. Infolge der schlechteren Steuerbarkeit dieser Wasserfahrzeuge
sind meistens strengere Sicherheitsvorkehrungen nétig.

2. Zweck der Richtlinien

Die Richtlinien legen die Anforderungen fir die Durchflihrung von kommerziellen Rafting-Touren
fest und regeln die Ausbildung von haupt- und nebenberuflich tatigen Raftguides verschiedener
Stufen. Sie ordnen den Umgang mit Natur und Umwelt.

Die Richtlinien schaffen damit auch fur nicht geschulte Touristen die Moglichkeit, Rafting richtig
ausgerustet unter kundiger Leitung und in geordnetem Rahmen mit grésstmdglicher Sicherheit zu
betreiben.

Die in diesen Richtlinien verwendeten Begriffe wie Leiter, Fihrer, Guide, Veranstalter usw. um-
fassen jeweils die Personen beider Geschlechter.

3. Einteilung der Rafting-Touren nach Schwierigkeitsgraden

Wildwasser-Touren werden wie folgt nach Schwierigkeitsgraden eingestuft (gemass Schweiz.
Kanuverband):

e Stufe 1 unschwierig

e Stufe 2 massig schwierig
e Stufe 3 schwierig

e Stufe 4 sehr schwierig

e Stufe 5 dusserst schwierig

e Stufe 6 Grenze der Befahrbarkeit (fur Rafts unfahrbar)

Der Einteilung nach Schwierigkeitsgraden liegen normale Verhdltnisse zu Grunde. Verstéarkte
Wasserfuhrung wie beispielsweise bei Schneeschmelze, Gewittern oder Staubeckenentleerungen
konnen den Schwierigkeitsgrad binnen kirzester Frist wesentlich verandern.
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4. Aus- und Weiterbildung von Raftguides

1. Es werden folgende Ausbildungen von Rafting-Fihrern unterschieden:
* SOA Riverrafting Guide 1: Assistent / Bootsfihrer bis Schwierigkeitsgrad WW ||
* SOA Riverrafting Guide 2: Bootsfuhrer fur hohere Schwierigkeitsgrade

» SOA Tripleader: verantwortlicher Bootsfihrer fir Konvoi (unabhangig vom Schwierigkeits-
grad)

2. Die Struktur der Ausbildung, die Zulassungsanforderungen sowie die Ausbildungsinhalte sind
in den Ausbildungsrichtlinien Rafting (siehe Anhang) enthalten.

3. Raftguides haben sich regelméassig weiterzubilden. Damit soll der erreichte Stand erworbener
Kenntnisse und Fahigkeiten gewahrleistet und an weitere Entwicklungen angepasst werden.

4. Uber die Anerkennung von Ausbildungsgéangen und die Einstufung der Fiihrer gemass Ziff. 4.1
entscheidet gemass RiskV ab 01. Mai 2019 das BASPO.

5. Rechte und Pflichten von Raftguides

1. Riverrafting Guides 1 haben das Recht, im Konvoi und unter Aufsicht von Tripleadern ein Raft
mit Kunden (ungetbte Mannschatft) auf innen bekannten Gewéassern bis zum Schwierigkeits-
grad WW Il zu fuhren.

2. Riverrafting Guides 2 haben das Recht, im Konvoi und unter Aufsicht von Tripleadern ein Raft
mit Kunden (ungetbte Mannschatft) auf ihnen bekannten Gewéassern bis zum Schwierigkeits-
grad WW V zu fuhren.

3. Tripleader (TL) haben das Recht, einen Raftingtrip vorzubereiten und durchzufiihren. Sie lGber-
nehmen die Verantwortung fir ihr Boot und die Mitverantwortung fur den Konvoi (maximal 5
Rafts).

a. TL mit der Ausbildung Riverrafting Guide 1 kdnnen je nach Eignung, Training und Be-
rufserfahrung einen Konvoi auf Wildwasser | und Il fiihren; in Verbindung mit einem gil-
tigen River Rescue Kurs (Rescue 3 WRT 0.4., max 3 Jahre alt) und guter praktischer
Kenntnis des jeweiligen Flusses auf auch Wildwasser llI.

b. TL mit der Ausbildung Riverrafting Guide 2 kdnnen je nach Eignung, Training und Be-
rufserfahrung einen Konvoi auf Wildwasser | bis V fuhren.

c. Injedem Fall ist pro 5 Rafts ein Tripleader einzusetzen.
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6. Rechte und Pflichten der Veranstalter

1. Als Veranstalter gilt, wer den Entschluss zur Durchfiihrung von Rafting-Touren fasst, diese
ausschreibt, die dazu erforderlichen Vorbereitungen trifft, den Ablauf bestimmt, die verantwort-
lichen Raftguides einsetzt und die organisatorische Leitung innehat.

2. Wer als Veranstalter auftritt, muss einen Riverrafting Guide 2 als technischen Leiter anstellen
oder selbst entsprechend ausgebildet sein.

3. Veranstalter und verantwortliche Rafting-Fihrer haben folgende Aufgaben:
o Auswahl der Gewasser fur Rafting-Touren

e Beschaffung der erforderlichen Bewilligungen gemass kantonalen und nationalen
gesetzlichen Regelungen

e Einsatz von amtlich gepruften Rafts gemass gesetzlichen Bestimmungen und AusrUs-
tung gemass branchenublichen Normen

¢ Auswahl und allenfalls Schulung der eingesetzten Raftguides

o Erkundung mit der Bestimmung der Ein- und Ausstiegsorte

e Festlegung der Besammlungsorte einschliesslich Parkplatzen fir die Teilnehmer
¢ Priufung der meteorologischen und hydrologischen Voraussetzungen

e Schaffung eines Sicherheitsdispositivs

e Ricksicht auf Natur und Umwelt bei der Organisation und Durchfiihrung von Rafting-
Touren

e Abschluss der erforderlichen Versicherungen fur die Unternehmung, die Rafts und die
Raftguides.

¢ Instruktion und situationsangepasste Ausristung der Teilnehmer

e Orientierung einschliesslich Information tiber die Risiken der beabsichtigten Tour und
Uber die Anforderungen an die Teilnehmer

o Entscheid Uber spezielle situationsangepasste Massnahmen (Safety Kajaker, Safety
Begleitfahrzeug, 2 Guides pro Raft usw.)

o Entscheid tber die Durchfiihrung der Tour

7. Anforderungen an die Teilnehmer von Rafting-Touren

1. Rafting bedingt eine gute gesundheitliche Verfassung der Teilnehmer. Personen mit ge-
sundheitlichen Problemen sollten sich arztlich beraten lassen oder von Rafting-Touren abse-
hen.
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Der Veranstalter ist berechtigt, sich unterschriftlich bestatigen zu lassen, dass die Teilnehmer
diese Voraussetzungen erfullen.

Die Teilnehmer haben sich selbst gegen Unfall zu versichern.

Die Teilnehmer an Rafting-Touren haben die Weisungen des Veranstalters und der Raftguides
zu befolgen.

Jeder Teilnehmer an einer vorgesehenen Rafting-Tour ist berechtigt, nach erfolgter Instruktion
Uber die Risiken der Tour vom Vertrag mit dem Raftguide oder Veranstalter zurtickzutreten.
Dies ist in den Geschaftsbedingungen zu erwéhnen.

Nach Antritt der Tour ist ein Ausstieg nur mit Ricksicht auf die gegebenen Verhéltnisse und
auf die tbrigen Mitglieder der Gruppe mdglich.

Der Veranstalter ist berechtigt, eine Person von der Teilnahme auszuschliessen, wenn er den
berechtigten Verdacht hat, dass diese nicht in einer angemessenen korperlichen oder psy-
chischen Verfassung ist (z.B. unter Einfluss von Alkohol oder anderen Drogen).

8. Ausrustung der Teilnehmer und Bootsfuhrer

1.

2.

Jede Person an Bord eines Rafts tragt folgende Ausriistung:

e Eine gut passende Schwimmweste nach Artikel 134a der Binnenschifffahrtsverordnung
(Norm EN 1SO 12402-5:2006)

e Ein gut passender Wassersporthelm (ab WW 11I***) nach Norm EN 1385
e Ein Kalteschutzanzug (ab WW 11I*** oder bei Wasserteperaturen unter 15 Grad Celsius)
e Ein Paddel fur jede Person, die aktiv raftet
Jeder Bootsflihrer muss folgende Ausriistung bei sich tragen:
e Schwimmweste mit Rettungsgurt nach Norm EN ISO 12402-6:2006
o Wassersporthelm EN 1385 ab WW I[11***
e Kalteschutzanzug ab WW 111I*** oder bei Wassertemperaturen unter 15 Grad Celsius
e Kappmesser
e Flipline (mindestens 4 m lang)

o Trillerpfeife

*** Da die Einteilung der Gewasser in WW-Klassen von verschiedenen Faktoren abhéngt, die u. a. tages- und
jahreszeitlichen Veranderungen unterworfen sind, hat sich jeder Bootsfuhrer/ Tripleader vor Antritt der Fahrt
Uber das Gewasser zu informieren un deine den Umsténden angepasste, geeignete Ausriistung fir alle Boots-
insassen zu wahlen. Die Wildwasser-Schwierigkeitsgrade sind dem Anhang 3 der Risikoaktivitatenverordnung
vom 30. November 2012 zu entnehmen.
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9. Sicherheitsdispositiv und Rettungswesen

1. Jeder Raftguide kennt das Sicherheitsdispositiv fir das zu befahrende Gewasser und hat die
vorgesehenen Massnahmen getroffen (Vorabklarungen, Ausrustung, Information).

2. Jeder Raftguide ist berechtigt, bei auftretenden Schwierigkeiten die weitere Befahrung an der
nachstgelegenen Ausstiegsstelle zu beenden.

3. Auf jedem Raft ist ein Wurfsack mit mindestens 20 m langem, schwimmfahigem Seil (mini-
maler Durchmesser 8 mm) mitzufthren.

4. Jeder Konvoi flhrt eine wasserdicht verpackte Notfallapotheke sowie die weiteren situations-
bedingten Rettungsmaterialien mit. Die Raftguides leisten bei Unféllen Erste Hilfe.

5. Der verantwortliche Raftguide/Tripleader entscheidet, ob Hilfe von aussen anzufordern ist (Ret-
tungsflugwacht, Arzt, Spital). Den berechtigten Wiinschen einer verunfallten Person ist Rech-
nung zu tragen.

6. Bei Unfallen ist mdglichst umgehend der Veranstalter zu avisieren.

7. Bei schweren Unfallen benachrichtigt der Veranstalter bzw. der verantwortliche Raftguide
(Tripleader oder ein von ihm beauftragter Guide) die Polizei.

10. Bauvorschriften fur Rafts

1. Bug und Heck eines Rafts missen nach oben gebogen sein. Die Langsschlauche eines ge-
schlossenen Rafts missen vorn und achtern verschweisst, fest verklebt oder in vergleichba-
rer Art verbunden sein. Die Konstruktion des Rafts muss so beschaffen sein, dass eine aus-
reichende Festigkeit und Mandvrierfahigkeit gewahrleistet ist.

2. Einbauten im Raft miUssen so beschaffen sein, dass die Bootshaut und die Luftkammern
nicht durch sie beschadigt werden kénnen.

3. Rafts missen uber eine ihrer LAnge angemessenen Anzahl von unabhéngigen Luftkammern
verfugen ( 2 min. 6 Luftkammern)

4. Rafts mit einer Lange von tber 4,50 m missen Uber mindestens zwe Querschlduche verfiigen,
die mit den Langsschlauchen fest verbunden sind. Andere Einbauten, die eine ausreichende
Festigkeit sicherstellen, kdbnnen anerkannt werden.

5. Stark beanspruchte und besonders gefahrdete Stellen eines Rafts, wie die Flanken oder die Un-
terseite der Langsschlauche, sind zu verstarken.

6. Sofern ein Raft mit einer Selbstlenzeinrichtung ausgestattet ist, muss diese unabhangig
von der Fahrtrichtung des Bootes eintretendes Wasser rasch ableiten.

7. An jedem Raft ist auf der Aussenseite eine straff gespannte, um das ganze Raft reichen-
de Sicherheitsleine anzubringen.

8. Bug und Heck des Rafts missen tber Beschlage fur die Befestigung von Festmache-
oder Bergeseilen verfiigen. An jedem Raft muss mindestens eine 5 m lange Heck- oder
Bugleine befestigt sein.
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9. Fur jede zugelassene Person missen zwei Haltevorrichtungen vorgesehen sein, mindes-
tens eine davon als Fusshaltevorrichtung am Boden. Sie missen so beschaffen sein,
dass ein Durchrutschen oder Hangebleiben verhindert wird.

10. Die zulassige Personenzahl richtet sich nach den Angaben des Herstellers. Sie darf die
nach BSV Anhang 18 Ziffer 1 Buchstabe c berechnete Zahl aber héchstens um 1 tber-
steigen.

11. Die zulassige Personenzahl sowie die Bootsnummer mussen an Bord deutlich sichtbar
angeschrieben sein.

12. Ein Typenschild mit Angaben tber den Hersteller, das Herstellungsjahr, die Baunummer,
den Bootstyp sowie den Nenndruck der Luftkammern muss am Boot angebracht sein.

11. Natur und Umwelt

1. Veranstalter und Raftguides schonen Natur und Umwelt. Sie arbeiten mit Natur- und Umwelt-
schutzorganisationen zusammen. Sie sorgen insbesondere fur umweltschonende Zu- und Aus-
stiege bei den befahrenen Gewassern, fir riicksichtsvolles Verhalten gegeniiber der Natur un-
terwegs und fur ein gutes Einvernehmen mit Anstdssern und anderen Flussbenutzern.

2. Veranstalter und Raftguides fordern bei den Rafting-Teilnehmern das Verstandnis fur Natur
und Umwelt durch gute Organisation und gezielte organisatorische Massnahmen.

12. Weiterentwicklung der Richtlinien

1. Diese Richtlinien wurden 2006 von der Schweizerischen Fachkommission Rafting SFKR er-
stellt, welche sich aus Vertretern der Swiss Outdoor Association (SOA), des Schweizerischen
Trendsportverbands (STV) sowie des BASPO zusammensetzte.

2. Seit der Fusion von SOA und STV im Jahre 2009 werden diese Richtlinien von der SOA peri-
odisch Uberpruft und ggf. angepasst.

3. Veranstalter, die mit Konvois auf WW 3 und hdher unterwegs sind, missen die technische Lei-
tung einem Guide 2 / Tripleader Rafting Ubertragen, soweit sie nicht selbst tber die entspre-
chende Ausbildung verfiigen. In den Jahren 2003 und 2004 ausgebildete Guide 2 besitzen die
TL Qualifikation. Seit 2005 muss die Tipleader-Qualifikation in einem separaten Modul erwor-
ben werden.

Diese Richtlinien wurden 2016 Uberarbeitet.
Diese Richtlinien wurden 2019 angepasst.
Diese Richtlinien wurden 2021 tUberarbeitet.

Die Punkte 8.1/8.2/9.3/9.4/10.10/10.11/10.12 entsprechen der aktuellen BSV-Verordnung und
haben deshalb Gesetzescharakter.

N o g A

8. Vorbehalten bleiben strengere gesetzliche Bestimmungen von Kantonen und Bund fur das
kommerzielle Rafting
Swiss Outdoor Association

Hermetschloostr. 70 Phone +41(0)44 515 02 41 mail@swissoutdoorassociation.ch
CH-8048 Zirich www.swissoutdoorassociation.ch


mailto:mail@swissoutdoorassociation.ch
http://www.swissoutdoorassociation.ch/

Swiss Outdoor Association

Allgemeine Richtlinien Rafting: Ausbildungsstruktur

Stand Januar 2019, Seite 7

OUTDOOR ASSOCIATION

Anhang 1:

Guideausbildung Rafting: Struktur (Zusammenfassung der Ausbildungsrichtlinien)

Stufe | Bezeichnung Ausbildungsziel Voraussetzungen Ausbildung Prifung
1 Riverrafting Der Riverrafting Guide 1 istin der | Kompetenznachweis: - Die Ausbildung dauert mindes- | - Die Modulpriifung wird durch un-
Guide 1 Lage, bis Wildwasser 3 im Konvoi . . . . tens 10 Kurstage sowie mindes- | abhéngige Experten nach den
mit anderen Booten und unter Fuh- | - D€r Kandidat fuhrt. eine Ausbil- tens 5 Assistenzfahrten als Richtlinien der SOA abgenommen.
rung eines Tripleaders ein Raft mit dungskontrolle sowie ein Fahrten- Stagier. . . .
Kunden (ungetibte Mannschaft) zu buch. _ ) _ - Sie gmfasst einen theorgtlschen
fuhren. Er ist imstande, der vorbe- - Ausbildungen kénnen von Fir- und einen praktischen Teil und
sprochenen Fahrlinie zu folgen und men oder Verb&nden angeboten | dauert mindestens 1 Tag.
die Fiihrungsverantwortung firr sein | Prafungsvoraussetzung fir Kandida- werden.
eigenes Boot zu Ubernehmen. ten: - Ausbildungen kénnen auch fir-
-im 19. Altersjahr menintern von Ausbildungsver-
) ) antwortlichen durchgefiihrt wer-
- Empfehlung durch Ausbildner, nicht | qen.
alter als 2 Jahre
- Nothelfer- und CPR-Ausweis (oder
gleichwertige Ausbildung) vorhanden
- Nachweis Unfallversicherung
2 Riverrafting Der Raftguide 2 ist in der Lage, bis | Kompetenznachweis: - Ausbildungen kénnen von Fir- - Die Modulpriifung wird durch un-
Guide 2 Wildwasser 5 im Konvoi mit ande- . " . men oder Verbanden angeboten | abhangige Experten nach den
ren Booten und unter Fihrung ei- - Der Kandidat fuhrt_ ein Fahrtenbuch, werden. Richtlinien der SOA abgenommen.
nes Tripleaders ein Raft mit Kun- worin alle kommemellen_ Fah'rten, . R ) . . .
den zu fithren. Trainingsfahrten und Weiterbildungen | - Ausbildungen kénnen auch fir- - Sie umfasst einen theoretischen
eingetragen werden. menintern von Ausbildungsver- und einen praktischen Teil und
Er ist imstande, der vorbesproche- antwortlichen durchgefiihrt wer- dauert mind. 1 Tag.
nen Fahrlinie zu folgen und die den.
Flhrungsverantwortung fur sein ei- | Priifungsvoraussetzung fur Kandida-
genes Boot zu Ubernehmen. ten:
- 30 Tage Berufspraxis
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Er hat ein gutes Wissen Uber Ret- - In allen Inhalten gemass Anforde-
tungsmassnahmen unter erschwer- | rungsprofil ausgebildet

ten Bedingungen und kann sie situ- .
; S - Nothelfer- und CPR-Ausweis (oder
ativ angepasst auch einleiten und gleichwertige Ausbildung) vorhanden

ausfihren.
- Nachweis Unfallversicherung
- Nachweis eines giiltigen River Res-
cue Kurs (WRT Rescue 3 oder dhn-
lich)
TL Tripleader Die Ausbildung zum Tripleader wird von der SOA in einem separaten Modul angeboten, welches aktivitdten-tubergreifend durchgefuhrt und daher hier

nicht naher beschrieben wird.
Riverrafting Guides kénnen wie folgt als Tripleader eingesetzt werden:

e Bis WW II: Riverrafting Guide 1 plus Tripleader Qualifikation

e  WW III: Riverrafting Guide 2 plus Tripleader Qualifikation ODER Riverrafting Guide 1 plus Tripleader Qualifikation UND giiltigem River Rescue
Kurs (Rescue 3 WRT 0.4., max 3 Jahre alt) UND guter praktischer Kenntnis des jeweiligen Flusses

e Hoher als WW llI: Riverrafting Guide 2 plus Tripleader Qualifikation

Ausbildungs- und Prufungsinhalte:
Die Ausbildungs- und Prifungsinhalte sind in folgenden Unterlagen der Swiss Outdoor Association festgehalten:
- Anforderungsprofil Riverrafting Guide 1

- Anforderungsprofil Riverrafting Guide 2
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